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_ EBe 1o Ha KpajoT NOMpaBeHUOT TEKCT BO NpeIokKeHUTe [Be
BapuWjaHTK:

) ETt 6’emei 10 KoAOv Kai {wov Koi Gmov mpdyuoa  [OF
OUVECTNKEV €K TIVW Vv, 00 povov TOOTO TETOYHEVA del EXELV, GAAA
Kai péyebog umdpxety un 10 TUXOV

M) ETt d¢ mav TO KaAOv Kai {wov Kai dmav mpdyuoa O guvé-
OTNKeV €K TIVWV 00 POVOV TaUTA TETAYMEVO €l EXEIV, GAAO Kai péyedog
UTAPXELY WA TO TUXOV.

Ckonje. M. [. MMeTpyLiescKu.

RESUME

M. D. Petrusevski: LE TEXTE D’ARISTOTE, POET. 1450h 35—1451a 6
EST-IL ENTIEREMENT AUTHENTIQUE?

Le texte en question se trouve cité a la page 209 ci-dessus. Partant de la consta-
tation de J. Hardy (Aristote, Poétique2 Paris ,,Les Belles Lettres” 1952, p. 40, n. 2) que
la proposition consécutive wote. .. (1451 a 3—6) remplace a I'apodose la propo-
sition principale attendue aprés la causale €mei. . l'auteur de Iarticle précédent
arrive a la conclusion que tous les mots du texte cité ne sont pas authentiques. Il
suppose une faute de copiste dans d’¢mei au lieu de & mav; dans ce cas on ne pour-
rait pas parler d’une protase et d’une apodose et ili n’y aurait qu’une proposition
indépendante élargie. L’autre possibilité de voir une faute de copiste serait dans le
cas du pronom relatif 6 entre mpdyua et cuvéatnkev: si le relatif 6 n’était pas authen-
tique, la protase se terminerait avec guvéotnkev ek Tivwv et I'apodose commencerait
par o0 povov ta0To tetayp. et finirait par GAG kai p€yebog UTApXEV W TO TUXOV;
voir les deux solutions possibles citées ci-dessus.

EPICURUS’ SHIPWRECK

Plutarch, Non posse suaviter vivi sec. Epicurum 1090 E OxAwv
0€ Bupolg Kai ANIoTOV WUOTNTOG Kai KANPOVOUWv AdIKiag, Tt € AoIoUg
dépwv Kai f BaAagoav evBpayknyv, |1 0Q5NNG¢2 Emikovpog OAiyov €dénce
KatamoBrval MAEwv €1 AQUYAKOY, ¢ YPAQeL, Ti Gv Aéyol TIg;

Read: 8dracoav e0<pu>Bpo<oT>IKrfy, ,the wide-boiling sea“ (cf.
ebpudivng AA@eog, ,,wide-eddyingif, Bacchyfides 36 and 5.38). PBpooTti-
KOG (= PBpooTepoc) means: 0 TOXEWC Kai e0kOAwg Ppdlwv (D. Demetra-
K0S’ Méya AeEIKov, s. V.).

University of Illinois. M. Marcovich.
3 elBpayknv X (= Marc. 250 s. XI) e0Bpdyknv o (= Ambros. C 126 inf.
[859] A. D. 1294—95) : épiBpuxov Reiske, émiBpuxnv Bi none :ékPBpaotriv Rasmus :

euBpaktAv Apelt : éuBpovintov ci. Pohlenz : E0Boikrv Post : BaAdoong onpayyag
Usener : BaAdoong aunwtiv Einarson et De Lacy (Loeb, 1967).

21¢ B (- Paris. 1675 s. XV) :ai¢ X a.
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